Schulze, Ernst: Liebchen, wie hast du geruht nach der Lust des rauschenden T
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Liebchen, wie hast du geruht nach der Lust des rauschenden Tanzes?
Ist dir das Kopfchen nicht noch schwer von dem wiusten Gelarm?
Tobte nicht lang' in der Nacht der Musik nachténender Aufruhr
Disharmonisch und wild rings dir um's hiipfende Bett?

Oder belastete nicht dir die Brust, als qualender Rachgeist,
Welcher die Schwarmer der Nacht &ngstet, ein feindlicher Alp?
Aber verzeih, holdseliges Weib, dem tiickischen Spétter;

Gern an fremdem Genul} racht man den eigenen Schmerz.

Nein, ein reizender Traum umgaukelte sicher die Stirn dir,

Fuhrt' in ein Feengefild deinen entfesselten Geist,

Kranzte dein Haupt mit den Bluthen des Mays und wiegte behende
Auf hellblauem Gewdlk Uber die Erde dich hin.

Frih schon sitzest du dort mir gegentiber am Fenster;

Zwar ist schmachtend dein Blick, aber doch heiter und mild;
Sinnend lehnst auf die zierliche Hand du das lockige Képfchen;
Zahlst du, Schelmin, vielleicht deine Gefangenen nach,

Die du bei'm frohlichen Fest mit dem siegenden Zauber der Blicke
Und mit des Geistes Gewalt dir in die Netze gescheucht?

Ach, ich war dir ein Thor dem frevelnden Wahne zu folgen,
Welcher die Ruhe der Nacht, welcher die TrAume mir nahm.
Untreu wéahnet' ich dich, und ich zurnt' aufgrollend dem Herzen,
Dal3 es aus deiner Gewalt nimmer zu fliehen vermag.
Ungluckseliger, konntest du so dem eigenen Glicke

Gram seyn? konntest du so wiinschen den eigenen Tod?

Stets war grauendes Dunkel der Freund tiefbritenden Tribsinns;
Auf dem Gewolke der Nacht wiegte die Trauer sich stets:

Doch der ergliihende Tag verbannt die verhaldte zum Orkus,

Und Aurorens Gespann leitet ein frohlicher Geist.

Doch nicht blos die Natur, auch du gebietest der DA&mmrung,

Und atherisches Licht folget dir, Zauberin, gern.

Bin ich dir fern, ist schwarz mir die Sonn' und dunkel der Erdkreis,
Doch dein lachelnder Blick fullet mit Strahlen die Nacht.

Aber du winkst mir, du lachelst mir zu! Schnell flieg' ich hintber!



34 Kussest du heute mich nicht, Frevlerin, nimm dich in Acht!

35  Kennst du den magischen Quell, der einst Rinaldo verwandelt,

36 Als Angelika ihm folgte mit sehnendem Blick?

37 Immer noch rieselt der Quell, und stets noch wahrt die Bezaubrung;
38  Reize nicht Amors Zorn, furchterlich racht sich der Gott.
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